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Modu semplice par paga i debit
A. BASSI

N'omm da bon cor, ma un grand uriginal
Vera noss barba Pieru a Pagniiscin-
Lii V era tant amis dal sciur Vital,
quel bon sciur, padron d'un bei cagnin.

L'e impussibal descriva V affezion
granda dal sciur Vital par se cagnin,
ma gnanca V attaccament a se padron
e la fedeltä da stu por bestiulin.

Stu cagnin al seguiva tücc i pass
dal padron, tal e qual cume sciumbriga,
tant ca in famiglia, cume fora a spass
al ghera sempri drö, al I' abbandunava miga.

L'amicizia la ridonda a benefizi,
tant ca tra sciur Vital e barba Pieru
i sa scambiean tücc i plase, tiicc. i servizi
cume 'I siicced tra bon amis a cor sinceru.

Al sciur Vital al ga imprestea da spess
centesim a Pieru ca Vera miga sciur
e Pieru al ga dea pö un quai bei pess
da qui dal lag, essendu pescadur.

Al sciur Vital al ga giiitava tant
a fä gid ciint e lettari, o cuntratt,
parchi Pieru Vera un pb ignorant,
anca cun la sua leppa sciolta d'avvucat.

Anca sa Vera tiitt'altru chi sunagl,
anzi n'omm fiirbu, alt cume n'antenna,
al maneggiava plii buntera un bei taragl
dalla pulenta chi I'infausta penna.

Pieru al ga" tagliava gib i cavegl
al sciur Vital, o ' I ga tridava ' I pan
e 'I ga fea simil mesterin nuiüs, o begl;
fra altru al ga briis-ciava gib anca 'I can.

Ed essendu un bei tipu uriginal
chi fea strambadi e disea quel cal pensava,
eccu, al ga plaseva al sciur Vital,
anca sa alii volti un pb I' esagerava.

Al ciintava si braiiri, cume quella
ca V ea vint cul pret Chiavi la scumessa
da mangiä 36 öv, fritt in padella
cal Chiavi al ghea uffert culla premessa
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da miga sa grevä. Par al tigni d'ögl
al l'ea fait durmi in lecc in cumpagnia,
ma Pieru fra cent begl insiimögl,
t ea durmii cume marmotta in letargia.

E quella volta ca Vera fo al Mischin
in barca, cal ga dumandü scelesi

a un Valett chi passea cun carr e asnin
in transit sül stradon int vers Ii Presi.

AI por Valett, par nu sa destürbiä
al ga gl'ea negadi. Pieru insci gulüs
dalla friitta, an na volea ciapä
e l' ha escogitü un sistema malizius.

In barca al ghe cors drö in aspettativa
fin cal Valett al s'e impisulü a planin...
AI Cvgozz Pieru l'e saltü alia riva
a pizzä l'esca ill'ureglia dall' asnin.

Sta pora bestia, lenta e trascürada
l'e saltada sü alta, da vede Li Presi,
V ha travacü carr e Valett gib la scarpada
e spantigü in dill' erba Ii scelesi.

Pieru an n'ha raccolt colmu un cappell
e intant cal Valett al sa drizzava in pe,
l'e partü culla barca insc/ bell, bell

par divurä pö Ii scelesi a se plase.

Eccu n'altra braüra. II noss dialett
par n picculezza " sa dis „ una cagnada "

e sta parola „ cagnada " sa la mett
il discors par esprima na cialada.

A pruposit, na volta al sciur Vital
al ghea vendii a credit a Pieru un vegl cuzze.

In seguit Pieru al ga dit: „ Ti par quel tal
cuzze, quant vos pö, a ta pagä in dane ?" —

AI sciur Vital, sentü alla cantunada
da sua cä, cul can cucciü alli gambi,
al gä rispost: „ Damm pö na cagnada

par quel tal cuzze"... Pieru, d'idei strambi,

l' ha brancü svelt al cagnin durmiglion
par Ii dua gambi da drö e al ga la piccu
gib par la schena cun sta usservazion:

„ Eccu na cagnada... al debit l'e saldü! "...

Mia cara gent, sa füssuv creditur,
guardevas ben di can, parchi ca appena
ca dumandev „ na cngnada " al debitur,
al pb va crudä un can gib par la schena!
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